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Obey™ 6 QRG EN

About This The Obey™ 6 Quick Reference Guide (QRG) has basic product
Guide information. Download the user manual from www.chauvetlighting.com
for more details.

The information and specifications contained in this QRG are subject

Disclaimer to change without notice.

These Safety Notes include important information about installation,
use, and maintenance.

Safety Notes
+ This product is not intended for permanent installation.
+ Only connect this product to a grounded and protected circuit.
- Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.

é - Do not look at the light source when the product is on.
Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Never disconnect this product from power by pulling on the cord.

When mounting this product overhead, use a safety cable.

Do not allow flammable materials close to the unit while operating.

The voltage of the outlet to which you are connecting this product
must be within the range stated on the decal or rear panel of the
product.

This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.

Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.
Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
Only use the hanging/mounting bracket or the handles to carry this
product.

The maximum ambient temperature is 104 °F (40 °C). Do not
operate this product at higher temperatures.

In the event of a serious operating problem, stop using immediately.

Do not open this product. It contains no user-serviceable parts.

Contact Outside the U.S., United Kingdom, or Ireland, contact your distributor
to request support or return a product. Visit www.chauvetlighting.com
for contact information.

What Is - Obey™ 6 + Warranty card

Included ° External power supply * Quick Reference Guide

To Begin Unpack your Obey™ 6 and make sure you have received all parts in
good condition. If the box or contents appear damaged, notify the
carrier immediately, not CHAUVET®.
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EN Obey™ 6 QRG

Product The Obey™ 6 is a universal compact DMX-512 controller ideal for

Description LED fixtures. It controls up to 6 fixtures individually with up to 6
channels per fixture. Preset color buttons let you quickly and
effortlessly select colors on the fly. Quick Color buttons allow easily
added layered effects. Playback options include manual
RGBAW+UV, automatic mode, Sound-Active mode, chases, color
macros, color fade, and color fade delay. Increase control with
adjustable audio sensitivity, strobe, and blackout effects.
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Item Button or Fader
1 Fixture selection buttons with indicator LEDs
2 Color fade button with indicator LED
3 Color macro button with indicator LED
4 Auto button with indicator LED

Product Overview | 5 Chases button with indicator LED
6
7
8
9

Momentary buttons/Quick Color buttons
Sound sensitivity adjustment knob
Sound button with indicator LED

Preset Colors/Chases

10 Preset colors button with indicator LED

1 Manual RGBAW+UV button with indicator LED
12 Speed time/red fader

13 Fade time/green fader

14 Master dimmer/blue fader

15 Strobe speed/amber fader

16 White dimmer/white fader

17 UV dimmer/UV fader

18 Strobe button with indicator LED

19 Blackout button with indicator LED

S

\ T~ Back Panel View
Power On/Off

Power DMX Out
Switch DC Input

3



Obey™ 6 QRG EN

Power This product has an auto-ranging, external power supply that can work
with an input voltage range of 100 to 240 VAC, 50/60 Hz; it runs on
9to 12 VDC, 500 mA.

Mounting Before mounting this product, read the Safety Notes. The dimensions
for mounting are included here to aid in installation.

14.8 in (377 mm)
— 12.9in (327 mm)

o & &

3.1in
(80 mm)
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EN Obey™ 6 QRG

Controller The Obey™ 6 has the following operating modes. For detailed instructions
on how to use these modes, and how each mode interacts with other
Modes modes, read the user manual available from www.chauvetlighting.com.

Preset Colors The 18 preset color buttons assign a color to each addressed fixture or
fixture group.

Auto This mode uses built-in programs to change each fixture independently
among random colors.

Chases hese preset chases offer several color combinations that cycle the
LEDs on and off so that the lights appear to move along a string.

Color Fade This built-in color fade program creates a serial chase through fixtures

Color Macro These preset color macros have varying intensities.
Soun This feature creates a sound-activated show using the Color Fade,
Auto, and Chase modes.

An all-red, all-green, all-blue, all-amber, all-white or all-UV operating
mode can create a stable wash or spot for varying lighting needs.

When in Preset mode, these are single-color buttons.

Strobe This mode produces flashes of light at regular intervals. These
intervals are set by moving the strobe speed fader.

Momentary/
Quick Colors

Blackout Darkens all fixtures.

Manua Set this mode to use a manually selected custom color combination
determined by the positions of the red, green, blue, amber, white, and

RGBAW+UV UV faders.

To operate any of the modes that offer amber, white, or UV color
options, the selected fixture must be capable of outputting that

corresponding color light.
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Acerca de
esta Guia

Exencién de
Responsabilidad

Notas de
Seguridad

A\

®

Contacto

Qué va
Incluido

Para Empezar

La Guia de Referencia Rapida (GRR) del Obey™ 6 contiene
informacioén basica del producto. Descargue el manual de usuario de
www.chauvetlighting.com para una informacién mas detallada.

La informacién y especificaciones contenidas en esta GRR estan
sujetas a cambio sin previo aviso.

Estas notas de seguridad incluyen informacion importante sobre el
montaje, uso y mantenimiento.

« Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.

» Conecte este producto solo a un circuito con toma de tierra y protegido.

« Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o sustitucién
del fusible.

+ No mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.

« Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni
estropeado.

» Nunca desconecte este producto de la alimentacion tirando del cable.

+ Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

» No permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

+ Latension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el
rango establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.

+ jEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la
humedad.

« Monte siempre este producto en una ubicacién con ventilacién adecuada,
al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.

« Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la
unidad queda bloqueada.

+ Use solamente los soportes de colgar/montar o las asas para mover este
producto.

+ Lamaxima temperatura ambiente es de 104 °F (40 °C). No haga funcionar
este producto a temperaturas mas altas.

+ En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

» No abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario
Fuera de EE.UU, Reino Unido o Irlanda, péngase en contacto con su

distribuidor para solicitar asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacién de contacto.

+ Obey™ 6 + Tarjeta de garantia

+ Fuente de alimentacion + Guia de Referencia Rapida
externa

Desembale su Obey™ 6 asegurese de que ha recibido todas las partes
en buen estado. Si la caja o los componentes parecen dafiados,
notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.
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ES Obey™ 6 GRR

Descripcién El Obey™ 6 es un controlador universal DMX-512 compacto, ideal para

del Producto dispositivos LED. Controle hasta 6 dispositivos independientes con hasta
6 canales por dispositivo. Los botones de color predefinido le permiten
seleccionar colores al vuelo rapida y facilmente Los botones rapidos de
color le permiten afadir facilmente efectos en capas. Las opciones de
reproduccién incluyen RGBAW+UV manual, modo automatico, modo
activo por sonido, secuencias, macros de color, fade de color y retardo
del fade de color. Aumente el control con la sensibilidad al audio
ajustable y efectos estrobosgopio y blackout.5
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Elemento Boton o deslizador
1 Botones de seleccion del dispositivo con LEDs indicadores
2 Botén de fade de color con LED indicador
3 Boton de macro de color con LED indicador
4 Botén automatico con LED indicador
Vision General del 5 Boton automatico con LED indicador
6
7
8
9

Producto Botones temporales/Botones de color rapido
Mando de ajuste de la sensibilidad al sonido
Botoén de sonido con LED indicador

Colores preconfigurados/Secuencias

10 Botén de colores preconfigurados con LED indicador
11 Botén RGBAW+UV manual con LED indicador

12 Deslizador de tiempo de velocidad/rojo

13 Deslizador de tiempo de fade/verde

14 Deslizador de atenuador master/azul

15 Deslizador de velocidad de estroboscopio/ambar

16 Deslizador de atenuador blanco/blanco

17 Deslizador de atenuador UV/UV

18 Botén de estroboscopio con LED indicador

19 Botén de blackout con LED indicador
AN -

Interruptor aﬁm;?:c?:n Salida DMX Vista Panel Trasero

On/Off vee
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Obey™ 6 GRR ES

Alimentacion Este producto tiene una fuente de alimentacion externa con deteccion
automatica que puede funcionar con un rango de tension de entrada
de 100 a 240 VCA, 50/60 Hz.; funciona de 9 a 12 VCC, 500 mA.

Montaje Antes de montar este producto, lea las notas de seguridad. Las
dimensiones para montaje estan incluidas aqui para ayudar a la
instalacion.

14,8" (377 mm)
12,9" (327 mm)

Diagrama de e N
Montaje

31"
(80 mm)
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ES Obey™ 6 GRR

Modos de E! Obey™ 6 tiene los modos de funcionamiento siguiente. Para
instrucciones detalladas de cémo usar estos modos y como interactua
Controlador cada modo con los otros, lea el manual de usuario disponible desde
www.chauvetlighting.com.

Colores Los 18 botones de colores preconfigurados asignan un color a cada
Preconfigurados dispositivo o grupo de dispositivos con direccion.

Auto Este modo usa un programa integrado para cambiar cada dispositivo
independientemente entre colores aleatorios.

Secuencias Estas secuencias preconfiguradas ofrecen combinaciones de color
que encienden y apagan los LEDs ciclicamente, de modo que las
luces parecen moverse por una linea.

Fade de Color Este programa integrado de fade de color crea una secuencia en serie
a través de los dispositivos 1—6.

Macros de Las macros de color preconfiguradas tienen intensidades variables.
Color

Sound Esta funcién crea un espectaculo activado por sonido usando los
modos Fade de color, Automatico y Secuencia.

Colores Uno modo de funcionamiento todo rojo, todo verde, todo azul, todo
Momentaneos/ Planco o todo UV puede crear un bafio de luz estable o un punto de
luz para distintas necesidades de iluminacion.

Nota: Cuando se esta en modo Preconfigurado, estos son botones de
un solo color.

Rapidos

Estroboscopio Este modo produce flashes de luz a intervalos regulares. Estos
intervalos se determinan moviendo el deslizador de velocidad del
atenuador.

Blackout Pone todos los dispositivos oscuridad.

RGBAW+UV Configure este modo para usar una combinacién de color
Manual personalizada manualmente, determinada por la posicion de los
deslizadores rojo, verde, azul, ambar, blanco y UV.

Para hacer funcionar cualquiera de los modos que ofrecen opciones
de color ambar, blanco o UV, el dispositivo seleccionado debe ser
capaz de emitir la luz del color correspondiente.
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A Propos de Le Manuel de Référence (MdR) de I'Obey™ 6 comprend des
ce Manuel informations de base sur I'appareil. Téléchargez le manuel d'utilisation

sur www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Clause de Non- Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont
Responsabilité sujettes a changement sans préavis.

Consig nes de Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes
Sécurité informations en matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.

A\

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

Connectez uniquement cet appareil a un circuit protégé et relié a la
terre.

Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son
nettoyage ou au remplacement de son fusible.

Ne regardez pas la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni
endommageé.

Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Utilisez toujours un céble de sécurité lorsque vous montez cet
appareil en hauteur.

Veillez a ce qu'aucune source inflammable ne se trouve a proximité
de I'unité lors de son fonctionnement.

La tension de la prise a laquelle vous connectez cet appareil doit
étre comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de
I'appareil ou a I'arriére de ce dernier.

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniqguement ! (IP20). Afin
d'éviter tout risque d'incendie ou de décharge électrique, veillez a
n'exposer cet appareil ni a la pluie ni a I'humidité.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au
moins, 20 pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit
obstruée.

Transportez/Suspendez cet appareil uniquement au moyen du
support ou des poignées dont il est doté.

La température ambiante maximale supportée par cet appareil est
de 104 °F (40 °C). Ne le faites pas fonctionner a des températures
plus élevées.

En cas de sérieux problemes de fonctionnement, arrétez le
systéeme immédiatement.

N’ouvrez pas cet appareil. Il ne contient aucun composant
susceptible d’étre réparé par I'utilisateur.

10
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Obey™ 6 MdR

Contact En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni et de I'llande, contactez

Ce Qui est
Inclus

votre distributeur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner
votre produit. Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver
nos coordonnées.

+ Obey™ 6 + Fiche de garantie
+ Alimentation externe * Manuel de Référence

Débuter Déballez votre Obey™ 6 et assurez-vous d'avoir tout regu et en bon

Descripton de
I'Appareil

état. Si 'emballage ou le contenu semblait é&tre endommagé,
indiquez-le immédiatement au transporteur et non a CHAUVET®.

L'Obey™ 6 est un jeux d'orgues DMX-512 compact universel, idéal
pour les projecteurs a LED. Il commande jusqu'a 6 unités
individuellement et jusqu'a 6 canaux par unité. Les boutons de
couleurs préconfigurés vous permettent d'effectuer une sélection
rapide et simple des couleurs a la volée. Les boutons de couleurs
rapides vous permettent d'ajouter facilement des effets de
superposition. Les options de lecture comprennent I'opération
manuelle des couleurs RVBAb+UV, le mode automatique, le mode
musical, les chenillards, les macros de couleurs, le fondu de couleur
ainsi que la temporisation du fondu de couleur. Optimisez la
commande grace au réglage de la sensibilité audio, du stroboscope
et des effets de noir général.

11
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Elément

Bouton ou potentiométre

Boutons de sélection de I'unité avec voyant LED

Bouton de fondu de couleur avec voyant LED

Bouton de macro de couleur avec voyant LED

Bouton automatique avec voyant LED

Bouton de chenillard avec voyant LED

Boutons de couleur rapide / momentanées

Molette de réglage de la sensibilité au son

Bouton de son avec voyant LED.

Oo(NO|GA(WIN|(=

Couleurs / Chenillards prédéfinis

10

Bouton de couleurs prédéfinies avec voyant LED

1"

Bouton d'opération manuelle de RVBAb+UV avec voyant LED

12

Potentiométre de sélection de vitesse / Rouge

Potentiomeétre de sélection de fondu / Vert

14

Potentiométre de gradation maitre / Bleu

15

Potentiométre de vitesse de stroboscope / Ambre

16

Potentiométre de gradation blanche / Blanc

17

Potentiométre de gradation UV / UV

18

Bouton de stroboscope avec voyant LED

19

Bouton de noir général avec voyant LED

Sortie DMX

/
<

Vue du Panneau Arriére
Interrupteur

marche/arrét Entrée

d'alimentation
VvCC

12




FR Obey™ 6 MdR

Alimentation Cette unité est dotée d'une alimentation universelle prenant en charge
toute tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz, elle
fonctionne sur courant de 9 a 12 VCC, 500 mA.

Installation Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les remarques de
sécurité. Les dimensions pour le montage sont reprises ici pour vous
guider dans l'installation.

14,8 po (377 mm)
12,9 po (327 mm)

Schéma de o O Nk
Montage ‘

3,1 po
(80 mm)

O
Q
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Modes de L'Obey™ 6 propose les modes de commande suivants : pour de plus
amples informations sur la maniére dont utiliser ces modes, et
Commande comment chaque mode interagit avec les autres, consultez le manuel
d'utilisation disponible sur www.chauvetlighting.com.

Couleurs Les dix-huit boutons de couleurs prédéfinies servent a assigner une
Prédéfinies couleur a chaque unité ou groupe d'unités dont I'adresse a été
configurée.

Auto Ce mode fait appel aux programmes intégrés afin que chaque unité
change, indépendamment les unes des autres, de couleur et ce de
maniére aléatoire.

Chenillards Ces chenillards prédéfinis proposent de multiples combinaisons de
couleurs qui parcourent les LED de maniére ponctuelle afin de donner
une impression de déplacement de la lumiére le long d'une corde.

Couleurs en Ce programme intégré de fondu de couleur créé un chenillard en série
Fondu entre les unités 1 a 6.

Macros de Ces macros de couleurs prédéfinies varient en intensité.

Couleur

Musical Cette unité permet de créer un jeu de lumiéres musical via les modes
fondu de couleur, automatique et chenillard.

Couleurs Un mode de fonctionnement tout rouge, tout vert, tout bleu, tout
Momentanées/ @mbre, tout blanq ou tout Uy permfat Ig création d'un wash ou spot
Couleurs stable pour vos divers besoins en éclairage.
Rapid Remarque : en mode prédéfini, les boutons ne donneront acces qu'a
apldes ne couleur a la fois.

Stroboscope Ce mode entrainera une cadence de clignotements de stroboscope &
intervalles réguliers. Ces intervalles sont définis par le potentiométre
de vitesse du stroboscope.

Noir Général Mise en noir général de toutes les unités.

Opération Configurez ce mode pour choisir manuellement une combinaison de
Manuelle de couleurs personnalisée déterminée par la position des potentiométres
RVBAb+UV rouge, vert, bleu, ambre, blanc et UV.

blanc ou UV, I'unité sélectionnée doit étre capable d'en effectuer le

(D Pour le fonctionnement de tout mode proposant les couleurs ambre,
rendu.

14
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Obey™ 6 SAL

Uber diese In der Schnellanleitung (SAL) des Obey™ 6 finden Sie grundlegende
Schnell- Produktinformationen. Laden Sie fiir weiterfiihrende Informationen
anleitung unter www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Haftungs- Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung kénnen ohne
ausschluss Vvorherige Ankiindigung geandert werden.

Sicherheits- Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen tiber die
hinweise Montage, Verwendung und Wartung des Geréats.

A\

Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.
SchlieRen Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse
verbundenen und abgesicherten Stromkreislauf an.

Trennen Sie das Gerat von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen
oder die Sicherung auswechseln.

Niemals in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerat eingeschaltet
ist.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder
beschadigt ist.

Ziehen Sie beim Trennen des Gerats von der Stromversorgung nie
am Kabel.

Bei Montage Uber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.
Keine entflammbaren Materialien wahrend des Betriebs in der
Nahe des Gerats lagern.

Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerat
anschlieen, muss sich innerhalb des Spannungsbereiches
befinden, der auf dem Hinweisschild oder dem riickwartigen
Bedienfeld des Gerats angegeben ist.

Dieses Gerat darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20)
Um das Risiko von Branden oder elektrischen Schlagen zu
vermeiden, durfen Sie das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit
aussetzen.

Installieren Sie das Gerat an einem Ort mit ausreichender
Beliiftung und mit einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden
Flachen.

Stellen Sie sicher, dass die Luftungsoffnungen im Gehause des
Gerats nicht verschlossen sind.

Das Gerat nur an den Hange-/Befestigungsbligeln oder Griffen
tragen.

Die maximal zulassige Umgebungstemperatur betragt 40 °C.
Nehmen Sie das Gerat nicht bei hdheren Temperaturen in Betrieb.
Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die
Verwendung des Gerats.

Dieses Gerat nicht 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fur
den Kunden wartungsfrei.

15
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Kontakt Kunden auRerhalb der USA, GB oder Irland wenden sich an ihren

Lieferanten, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein
Gerat zurlickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie unter
www.chauvetlighting.com.

Packungs- -+ Obey™ 6 - Garantiekarte
inhalt ° Externes Netzkabel + Schnellanleitung
Start Packen Sie lhren Obey™ 6 aus und Uberpriifen Sie, ob Sie alle Teile

Produktbe-
schreibung

unbeschadigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht
jedoch CHAUVET®.

Der Obey™ 6 ist ein universeller, kompakter DMX-512-Controller, der
sich ideal fir LED-Gerate eignet. Er steuert bis zu 6
Beleuchtungsgerate unabhangig voneinander, mit jeweils bis zu 6
Kanalen pro Gerat. Mit Farbvoreinstellungs-Tasten kdnnen Sie quasi
"im Vorbeigehen" schnell und bequem die gewtinschte Farbe
auswahlen. Tasten zur schnellen Farbauswahl ermdglichen einfache
und Ubereinander geschichtete Farbeffekte. Wiedergabe-Optionen
sind manueller RGBAW+UV-Modus. Auto-, Musiksteuerungs-Modus,
Chases, Farbmakros, Farb-Fade und Farb-Fade-Verzogerung.
Verbesserte Steuerung mit einstellbarer Musikempfindlichkeit,
Stroboskopeffekt und Verdunkelung.

16
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9 10 12 13 14 15 16 17 18 19
Bauteil Taste oder Fader

1 Gerateauswahltasten mit LED-Anzeige

2 Farb-Fade-Taste mit LED-Anzeige

3 Farbmakro-Taste mit LED-Anzeige

4 Auto-Taste mit LED-Anzeige

5 Chase-Taste mit LED-Anzeige

. ) 6 Taster/Tasten fiir schnelle Farbauswahl
Produktuiberblick 7 Einstellknopf Musikmpfindlichkeit

8 Musik-Taste mit LED-Anzeige

9 Voreingestellte Farben/Chases

10 Taste fir voreingestellte Farben mit LED-Anzeige
1 Taste fur manuelles RGBAW+UV mit LED-Anzeige
12 Gescwindigkeitszeit/roter Fader

13 Fade-Zeit/griner Fader

14 Master-Dimmer/blauer Fader

15 Blitzfrequenz/bernsteinfarbener Fader

16 WeiRer Dimmer/weif3er Fader

17 UV-Dimmer/UV-Fader

18 Stroboskop-Taste mit LED-Anzeige

19 Verdunkelungs-Taste mit LED-Anzeige

DMX Ausgang
g
\ Ansicht des Riickwirtigen Bedienfelds
Schalter Strom-
Ein/Aus eingang
vDC
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Obey™ 6 SAL DE

Leistungs- Dieses Gerat verfugt Uber ein Vorschaltgerat, das automatisch die
fnahm anliegende Spannung erkennt, und es kann mit einer
aufna € Eingangsspannung von 100~240 V AC, 50/60 Hz, und 9 bis 12 VDC,
500 mA, arbeiten.

Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Gerats die Sicherheitshinweise
durch. Die Abmessungen sind zur Unterstitzung bei der Befestigung
untenstehend aufgefiihrt.

14,8 in (377 mm)
12,9 in (327 mm)

Montageansicht > O C & ‘

3,1in
(80 mm)

O
Q
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Controller- Der Obey™ 6 besitzt die folgenden Betriebsmodi. Weitere Informationen
Modus zur Verwendung dieser Modi und wie jeder Modus mit anderen Modi
interagiert, finden Sie im Benutzerhandbuch unter
www.chauvetlighting.com.

Voreingestellte Mitden 18 Tasten fur die voreingestellten Farben lassen sich die
Farben jeweiligen Farben einzeln zu einem Gerat oder einer Gerategruppe
zuordnen.

Auto-Modus Dieser Modus nutzt vorinstallierte Programme, um die Farben jedes
Gerats nach dem Zufallsprinzip innerhalb der vorhandenen
Farbpalette zu andern.

Chases Diese voreingestellten Chases bieten mehrere Farbkombinationen,
die die LEDs ein- und ausschalten; damit es scheint als wiirden sich
die Lichter entlang eines Bandes bewegen.

Farb-Fade Dieses integrierte Farb-Fade-Programm erzeugt ein serielles Chase
durch die Gerate 1 bis 6.

Farbmakro Diese voreingestellten Farbtdne sind in verschiedenen
Sattigungsstufen verfugbar.

Musik Dieses Feature erzeugt eine musikgesteuerte Show mithilfe des Farb-
Fade-, Auto- und Chase-Modus.

Taster/ Ein Betriebsmodus in den Farben Alles-Rot, Alles-Blau, Alles-
Tasten fiir Bernsteinfarben, Alles-Weil3 oder Alles-UV kann fiir unterschiedliche
Beleuchtungsanforderungen einen stabilen Wash-Effekt oder
Lichtkegel erzeugen.

Farbauswahl Hinweis: Im Voreinstellungs-Modus sind dies Tasten mit einzelnen
Farben.

schnelle

Stroboskop- In diesem Modus werden in regelmafigen Abstanden Lichtblitze
effekt €rzeugt. Diese Intervalle lassen sich durch das Bewegen des
Blitzfrequenz-Faders bestimmen.

Verdunkelung Verdunkelt alle Geréte.

Manueller In diesem Modus kdnnen manuell ausgewahlte, individuelle
RGBAW+UYV- Farbkombinationen durch die Positionsbestimmung der Fader fiir die
Mod Farben Rot, Griin, Blau, Bernsteinfarben, Weif und UV bestimmt
oadus yergen.
Um in einem der Modi zu arbeiten, die die Farboptionen
Bernsteinfarben, Weil und UV bieten, muss das ausgewahlte Geréat in
der Lage sein, dieses entsprechende Farblicht auszustrahlen.
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Sobre este O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do Obey™ 6 contém as
Guia informagoes de ligagédo do produto. Transfira o Manual de Utilizador
de www.chauvetlighting.com para obter mais informagdes.
Exclusao de As informagoes e especificagbes contidas neste GRR estéo sujeitas a
Responsabilidade alteracéo sem aviso previo.

Instrugoes de Estas Instrugdes de Seguranga incluem informagdes importantes
Segurancga sobre a instalagao, utilizagdo e manutengao.

A\

Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.

Ligue este produto apenas a um circuito protegido e ligado a terra.
Desligue-o sempre da alimentagéo antes da limpeza ou substituicao
do fusivel.

Nao olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.
Certifique-se de que o cabo de alimentacédo ndo esta desgastado nem
danificado.

Nunca desligue este produto da alimentag&o ao puxar o cabo de
alimentagao.

Numa instalagéo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.

Nao permita a presenga de materiais inflamaveis junto da unidade
durante o seu funcionamento.

A tensado da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no
intervalo indicado no autocolante ou painel posterior do produto.
Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (1P20) Para
evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este
produto a chuva nem humidade.

Instale sempre este produto num local com ventilagdo adequada, a
pelo menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.
Certifique-se de que ndo estao obstruidas quaisquer ranhuras de
ventilagdo do corpo da unidade.

Transporte este produto apenas com as pegas ou suportes de
montagem/suspensao.

A temperatura maxima ambiente € 40 °C (104 °F). Nao utilize este
produto em ambientes com temperaturas superiores.

Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizagdo
imediatamente.

Nao abra este produto. Nao contém quaisquer pecas passiveis de
manutengao.

20


http://www.chauvetlighting.com/

PO

Obey™ 6 GRR

Contacto

Conteudo

Para Comecar

Descricao do
Produto

Fora dos E.U.A., Reino Unido ou Irlanda, entre em contacto com o seu
distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informagdes de contacto.

+ Obey™ 6 + Cartéo de garantia
+ Fonte de alimentagdo externa + Guia de Referéncia Rapida

Desembale o Obey™ 6 e certifique-se de que recebeu todas as
pecas em boas condi¢des. Se a caixa ou conteldos aparentarem
estar danificados, notifique imediatamente a transportadora e néo a
CHAUVET®.

O Obey™ 6 & um controlador DMX-512 compacto universal para
equipamentos LED. Controla até 6 equipamentos individualmente
com até 6 canais por equipamento Os botdes de cores pré-definidos
permite-lhe seleccionar rapida e facilmente as cores. Os botbes
rapidos de cores permitem-lhe adicionar facilmente efeitos de
camadas As opgoes de reprodugao incluem RGBAW+UV manual,
modo automatico, modo de activagdo de som, procuras, macros de
cores, desvanecimento de cor e atraso de desvanecimento de cor.
Aumente o controlo com sensibilidade de audio ajustavel, sinal de
validagéo e efeitos de apagao.
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Descrigao Geral do
Produto
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Item Botao ou regulador

Botbes de selecgdo do equipamento com LEDs
indicadores

2 Botdo de desvanecimento de cor com LED indicador
3 Botdo de macro de cor com LED indicador

4 Botdo automatico com LED indicador

5 Bot&o de procuras com LED indicador

6 Botdes momentaneos/botdes rapidos de cores

7 Bot&o de ajuste da sensibilidade do som

8 Botdo de som com LED indicador

9 Cores/procuras predefinidas

10 Bot&o de cores predefinidas com LED indicador

1 Botdo RGBAW+UV manual com LED indicador

12 Tempo e velocidade/regulador vermelho

13 Tempo de desvanecimento/regulador verde

14 Regulador de intensidade principal/regulador azul
15 Velocidade do sinal de validag&o/regulador ambar
16 Regulador de intensidade branco/regulador branco
17 Regulador de intensidade UV/regulador UV

18 Botdo do sinal de validagdo com LED indicador

19 Bot&o de apagédo com LED indicador

A

Interruptor
para

ligar/de:

a alimentacao

Entrada Saida DMX
VCC de

sligar . =
9 alimentagao

\ \ Vista Posterior do Painel
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Alimentagao Este produto possui uma fonte de alimentagéo externa de intervalo
automatico que pode funcionar num intervalo de tensdo de entrada de
100 a 240 VCA, 50/60 Hz; funciona com 9 a 12 VCC, 500 mA.

Instalagéo Antes de instalar este produto, leia as Instru¢cdes de Seguranga. As
dimensbes de montagem estao incluidas no presente documento para
servir de auxilio a instalagao.

377 mm (14,8 pol.)
327 mm (12,9 pol.)

Diagrama de o O {) @
Instalagao ‘

80 mm
(3,1 pol.)

0
@
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Modos do O Obey™ 6 tem os seguintes modos de funcionamento. Para obter
informagdes detalhadas sobre como utilizar estes modos e como cada
Controlador modo interage com outros modos, leia 0 Manual do Utilizador disponivel
em www.chauvetlighting.com.

Cores Os 18 botdes de cores predefinidas atribuem uma cor a cada
Predefinidas equipamento ou grupo de equipamentos enderecado.

Automatico Este modo utilizar programas integrados para alterar cada
equipamento independentemente entre cores aleatdrias.

Procuras Estas procuras predefinidas oferecem varias combinagdes de cores
que ligam e desligam os LEDs de modo a que as luzes que parece
que se deslocam ao longo de uma cadeia.

Desvanecimento Este programa de desvanecimento de cor integrado cria uma procura
de Cor em série através dos equipamentos 1—6.

Macros de Estes macros de cores predefinidos possuem intensidades variaveis.
Cores

Som Esta funcéo cria um espectaculo activado por som utilizando os
modos de desvanecimento de cor, automatico e procuras.

Cores Um modo de funcionamento totalmente em vermelho, totalmente em
Momentineas/ verde, totalmente em azul, totalmente em ambar, totalmente em

L. branco ou totalmente UV pode criar uma fonte ou ponto de luz estavel
Rapidas para diversas necessidades de iluminagao.

Nota: No modo predefinido, estes sdo botdes de uma unica cor.

Sinal de Este modo produz flashes de luz em intervalos regulares. Estes
Validagio intervalos s&o definidos deslocando o regulador de velocidade do
sinal de validag&o.

Escuro Escurece todos os equipamentos.

RGBAW+UV Defina este modo para utilizar uma combinag&o de cores
Manual personalizada seleccionada manualmente determinada pelas
posicdes dos desvanecimentos vermelho, verde, azul, &mbar, branco
e UV.

Para utilizar qualquer destes modos que oferecem opgdes de cores
ambar, branco ou UV, o equipamento seleccionado deve ser capaz de
emitir essa luz de cor correspondente.
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Informazioni La Guida Rapida (GR) Obey™ 6 contiene informazioni di base sul
sulla Guida prodotto. Per maggiori dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito
www.chauvetlighting.com.

Esclusione di Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono
Responsabilita essere modificate senza preavviso.

Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il
Sicurezza montaggio, l'uso e la manutenzione.

A\

®

Contatti

Che Cosa e
Incluso

Per Iniziare

Questa apparecchiatura non & progettata per installazione
permanente.

Collegare questa unita soltanto ad un circuito dotato di messa a terra e
protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre
l'unita dall'alimentazione elettrica.

Non guardare la sorgente luminosa quando I'unita € in funzione.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.
Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando il cavo.

Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare sempre un cavo di
sicurezza.

Non collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre € in
funzione.

La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello
posteriore.

Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni
(IP20)! Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre
I'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita.

Montare sempre |'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm.
(20") da qualsiasi superficie.

Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.
Prendere e trasportare I'unita soltanto dalla staffa per il montaggio
sospeso o dalle maniglie.

Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non
utilizzare l'apparecchiatura a temperature superiori.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere
immediatamente I'utilizzo.

Non aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.

Per richiedere assistenza o restituire il prodotto, al di fuori di Stati
Uniti, Regno Unito o Irlanda, contattare il distributore locale. Per
informazioni sui contatti, visitare il sito www.chauvetlighting.com.

+ Obey™ 6 + Scheda di garanzia
+ Alimentazione esterna + Guida Rapida

Disimballare Obey™ 6 ed accertarsi di aver ricevuto tutti i componenti
integri. Se l'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente
presente al trasportatore e non a CHAUVET®.
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Descrizione Obey™ 6 & un controller DMX-512 universale e compatto, ideale per
del Prodotto apparecchiature a LED. In grado di controllare fino a 6 apparecchiature,

Informazioni
Generali

con un massimo di 6 canali ciascuna. | pulsanti colore preimpostati
permettono una selezione "al volo", rapida ed efficiente dei colori. |
pulsanti colore rapidi consentono la creazione di effetti stratificati. Le
opzioni di Playback includono RGBAW+UV manuale, modalita
automatica e Attivazione sonora, Chase, Macro colore, Dissolvenza
colore e Dissolvenza colore ritardata. Controllo migliorato grazie alla
sensibilita audio, agli effetti stroboscopio e blackout regolabili.

1 2
\ N\,

~
\ FIXTURES
[+] )

5OO000

000000

.....

(O Leo controLLer ()

9 10 12 13 14 15 16 17 18 19

Voce Pulsante o fader

1 Pulsanti di selezione dell'apparecchiatura con indicatori a LED.
2 Pulsante Dissolvenza colore con indicatore a LED.

3 Pulsante Macro colore con indicatore a LED.

4 Pulsante Auto con indicatore a LED.

5 Pulsante Chase con indicatore a LED.
6

7

8

9

Pulsanti temporanei/Pulsanti colore rapidi
Manopola di regolazione Sensibilita sonora
Pulsante Sound con indicatore a LED.
Colori preimpostati/Chase

10 Pulsante colori preimpostati con indicatore a LED.

1 Pulsante RGBAW+UV manuale con indicatore a LED.

12 Tempo di velocita/fader Rosso

13 Tempo di Dissolvenza/fader Verde

14 Dimmer master/fader Blu

15 Velocita stroboscopio/fader Ambra

16 Dimmer Bianco/fader Bianco

17 Dimmer UV/fader UV

18 Pulsante stroboscopio con indicatore a LED.

19 Pulsante blackout con indicatore a LED.

\ \ T~ Usci Vista Pannello
Interruttore |ngresso scita DMX Posteriore

alimentazione alimentazione

On/Off VvV CC
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IT Obey™ 6 GR

Alimentazione Questa apparecchiatura & dotata di alimentatore esterno a
commutazione automatica con tensione in ingresso di 100~240 V CA -
50/60 Hz; funziona a 9~12 V CC, 500 mA.

Montaggio Prima di montare I'unita, leggere le Note di Sicurezza. Le dimensioni
per il montaggio sono incluse come ausilio all'installazione.

mm. 377 (14,8 pollici)
mm. 327 (12,9 pollici)

Schema | O {/\ s
di Montaggio ‘

mm. 80
(3,1 pollici)

0
¢
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Modalita del Obey™ 6 ha le seguenti modalita di funzionamento. Per le istruzioni
Controller dettagliate su come utilizzare tali modalita e su come ciascuna
interagisca con le altre, leggere il Manuale Utente disponibile sul sito
www.chauvetlighting.com.

Colori | 18 pulsanti di colore preimpostato assegnano un colore a ciascuna
Preimpostati apparecchiatura (o gruppo di apparecchiature) con indirizzo.

Automatica Questa modalita utilizza i programmi integrati per variare in modo
indipendente i colori di ciascuna apparecchiatura in modo casuale.

Chase Le Chase preimpostate offrono diverse combinazioni di colore che
accendono e spengono ciclicamente i LED in modo tale che la luce
sembri muoversi lungo una linea.

Dissolvenza !l programma di Dissolvenza colore preimpostato crea una chase
Colore seriale tramite le apparecchiature 1-6.

Macro Colore Sono preimpostate, con intensita variabili.

Sound Questa caratteristica crea uno show con Attivazione sonora
utilizzando le modalita Dissolvenza colore, Auto e Chase.

odalita di funzionamento tutto-Rosso, tutto-Verde, tutto-Ambra o

olori Modalita di funzi to tutto-R tutto-Verde, tutto-Amb

Temporanei/ tutto-Bianco in grado di creare una luce 'wash' stabile o uno spot a
Rapidi seconda delle necessita variabili di illuminazione.

In modalita preimpostata, sono pulsanti di colore singolo.

Stroboscopio Questa modalita produce lampi di luce ad intervalli regolari determinati
dallo spostamento del fader di velocita dello strobo.

Blackout Oscura tutte le apparecchiature.

RGBAW+UV Impostare questa modalita per utilizzare una combinazione di colori
Manuale personalizzata, determinata dalla posizione dei fader Rosso, Verde,
Blu, Ambra e Bianco e UV.
Per attivare una qualsiasi delle modalita che comprenda le opzioni di
colore Ambra, Bianco o UV, & necessario che I'apparecchiatura sia in
grado di proiettare la corrispondente luce colorata.
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O Obey™ 6 Quick Reference Guide (QRG) praktyczny przewodnik
Przewodniku zawiera podstawowe informacje o produkcie. Szczegdtowe informacje
znajduja sie w instrukcji obstugi na stronie www.chauvetlighting.com.
Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie QRG
podlegajg zmianie bez powiadomienia.

Oswiadczenie

Wskazowki Ponizsze wskazdwki bezpieczenstwa zawierajg wazne informacje
Bezpieczenstwa dotyczgce montazu, uzycia i konserwaciji.

A\

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.
Produkt nalezy podtaczy¢ jedynie do uziemionego i
zabezpieczonego obwodu.

Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze
odfgczy¢ produkt od zasilania.

Nie nalezy patrze¢ na zrédto Swiatta, gdy produkt jest wigczony.
Nalezy upewni¢ sie czy przewdd zasilajgcy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

Nigdy nie nalezy odtgczac produktu od zasilania, ciggnac za
przewdd zasilajacy.

Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla
bezpieczenstwa.

Nie nalezy ktas¢ materiatow tatwopalnych w poblizu wigczonego
produktu.

Napiecie wyjscia, do ktérego podtgczony jest produkt powinno byé
o wartosci podanej na naklejce lub tylnym panelu produktu.
Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknietych! (IP20) Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia nie
nalezy wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nalezy zawsze montowaé produkt w miejscu z odpowiednig
wentylacjg przynajmniej 20 cali (50 cm) w odlegtosci od przylegtych
powierzchni.

Nalez upewnic¢ sie, czy zaden z otworéw wentylacyjnych na
obudowie produktu nie jest zapchany.

Przenoszac produkt nalezy uzywacé jedynie uchwytéw
mocujacych/do zawieszania.

Maksymalna temperature otoczenia to 104 °F (40 °C). Nie nalezy
uzywac produktu w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych problemow z obstugg produktu nalezy
niezwtocznie zaprzestac jego dalszego uzytkowania.

Nie nalezy otwieraé produktu. Produkt nie zawiera zadnych czesci
do serwisowania przez uzytkownika.
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Kontakt

Co Wchodzi w
Sktad Zestawu
Na Poczatku

Opis
Produktu

Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Krélestwem lub Irlandig
w celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowac
sie z dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje
kontaktowe na stronie www.chauvetlighting.com.

+ Obey™ 6 + Karta gwaranc;ji

+ Zasilanie zewnetrzne + Praktyczny przewodnik

Nalezy rozpakowa¢ Obey™ 6 i upewnic sig czy otrzymaliscie
Panstwo wszystkie czesci w dobrym stanie. Jezeli opakowanie lub
jego zawartos¢ wydaja sie by¢ uszkodzone, nalezy niezwtocznie
powiadomi¢ o tym przewoznika, a nie firme CHAUVET®.

Obey™ 6 jest uniwersalnym kontrolerem DMX-512 wspotpracujgcym
z oswietleniem wykonanym w technologii LED. Mozliwos$¢ osobnego
sterowania nawet 6 urzgdzeniami z wykorzystaniem do 6 kanatéw na
kazde urzgdzenie. Zaprogramowane przyciski wyboru kolorow
pozwalajg na niezwykle szybki oraz tatwy wybor koloréw. Przyciski
Quick Color pozwalajg w bardzo tatwy sposob dodac¢ rowniez efekty
warstwowe. Opcje odtwarzania obejmujg reczny tryb RGBAW+UV,
tryb automatyczny, tryb reakcji na dzwiek, programy chase, makra
koloréw, przyciemnianie koloréw oraz opdznienie przyciemniania
koloréw. Urzadzenie pozwala na lepsza kontrole dzieki mozliwosci
regulacji czutosci na dzwiek, strobowania oraz efektéw wygaszania.
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Numer | Przycisk lub suwak

1 Przyciski wyboru urzgdzenia wraz z kontrolkami LED
2 Przycisk przyciemniania koloru wraz z kontrolkg LED
3 Przycisk makra koloru wraz z kontrolkg LED

4 Przycisk Auto wraz z kontrolkg LED

5 Przycisk Chases wraz z kontrolkg LED
6

7

8

9

Przyciski chwilowe/przyciski Quick Color

Ogdlny Opis Pokretto do regulacji czuto$ci na dzwiek
Produktu Przycisk Sound wraz z kontrolkg LED
Zainstalowane kolory/tryby Chase

10 Przycisk zainstalowanych koloréw wraz z kontrolkg LED
11 Przycisk recznego wyboru RGBAW +UV wraz z kontrolkg LED
12 Szybkos$é/przyciemnianie czerwonego
13 Czas przyciemaniania/przyciemnianie zielonego
14 Gtéwny wygaszacz (dimmer)/przyciemnianie niebieskiego
15 Predko$¢ strobowania/przyciemnianie bursztynowego
16 Wygaszanie biatego/przyciemnianie biatego
17 Wygaszanie UV/Przyciemnianie UV
18 Przycisk strobowania wraz z kontrolkg LED

19 Przycisk Blackout wraz z kontrolkg LED

Wyjscie DMX

758
NN

Widok Tylnego Panelu
Wejscie
zasilania
(prad staty)
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Zasilanie Produkt posiada automatyczne przetgczanie zakresu zasilania, ktére
pozwala na dziatanie produktu przy napieciu wejsciowym 100~240
VAC, 50/60 Hz. Urzadzenie pracuje w zakresie 9~12 VDC, 500 mA.

Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy przeczyta¢ wskazowki
bezpieczenstwa. Aby ufatwi¢ montaz, wymiary podano ponizej.

377 mm

327 mm

Rysunek Montazu b O {)

80 mm

o)
Q

32



PL Obey™ 6 QRG

Tryby koloréw Urzadzenie Obey™ 6 posiada nastepujgce tryby pracy. Szczegdlowe
instrukcje dotyczace uzywania trybow pracy oraz tego, jak te tryby dziatajg
ze sobg wzajemnie znajdujg sie w instrukcji obstugi dostepnej na stronie
www.chauvetlighting.com.

Zainstalowane Na urzadzeniu znajduje sie 18 przyciskéw, ktore przypisane sg do
kolory kazdego poditgczonego urzadzenia lub ich grupy.

Przycisk Auto Tryb ten wykorzystuje zainstalowane programy do niezaleznej zmiany
koloréw w kazdym z urzgdzen.

Przycisk Fabrycznie zainstalowane tryby chase oferujg kilka kombinacji koloréw
Chases jednocze$nie wigczajgc i wylgczajac diody LED, co sprawia wrazenie,
ze $wiatto porusza sie wzdtuz linii.

Przycisk Color Zainstalowany program wygaszania koloréw tworzy serig efektow
Fade chase w urzadzeniech 1 -6.

Przycisk Color Zainstalowane makra koloréw posiadajg zmienng intensywnos¢.

Macro

Przycisk Sound Tryb ten uruchamia pokaz aktywowany dzwiekiem przy uzyciu trybu
Color Fade, trybu automatycznego oraz trybéw chase.

Przycisk Wszystkie tryby pracy oswietlenia - tylko czerwony, tylko zielony, tylko
Momentaryl niebieski, tylko bursztynowy, tylko biaty oraz tylko UV pozwalajg na
Quick Colors stworzenie wigzki $wiatta jako wash lub spot zaleznie od

zmieniajgcych sie potrzeb.
Uwaga: Jezeli urzadzenie dziata w trybie fabrycznym, przyciski
odpowiadajg pojedynczym kolorom.

Przycisk Strobe Tryb ten pozwala na uzyskanie btyskow $wiatta w regularnych
odstepach czasu. Odstepy te moga by¢ ustawiane poprzez
przesuwanie suwaka szybkosci (speed).

Przycisk Wygasza wszystkie urzadzenia.
Blackout

Przycisk Ustawienie tego trybu pozwala na uzywanie recznie wybranej
Manual kombinacji koloréw niestandardowych okreslonej poprzez pozycje
RGBAW+UV suwakdéw odpowiadajgcych za kolor czerwony, zielony, niebieski,
bursztynowy, biaty oraz UV.
W przypadku, gdy chcemy wykorzystac ktérykolwiek z trybéw
oferujgcych kolor bursztynowy, biaty lub UV, wybrane urzgdzenie musi
mie¢ techniczng mozliwo$¢ emitowania takiej barwy.
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O paHHOM B Kpatkom pykosoacTse (QRG) no Obey™ 6 conepxutcs 6asosas
nHdopMauus o Nnpoaykte. 3arpysute PykoBogcTBO Nonb3oBaTens Ha
canTte www.chauvetlighting.com.

OTka3 ot MHdopmMauus 1 cneundmkaumm, NpMBeAeHHbIE B 3TOM PyKOBOACTBE,
OTBETCTBEHHOCTY MOTIYT MeHATbCS 6e3 yBeoMIeHus.

pykoBoacTBe

3amMeyaHunsA NO Hacrosiwme 3ameyarnsi no 6e30nacHoCTH coaepxar BaXXHYH0
MHPOPMaLIMIO O MOHTa>Ke, IKCTITyaTaLmm U TEXHUHECKOM 0BCyKMBaHWM.

©e3onacHoCTHU

A\

OTO YCTPOMCTBO He NpeaHasHa4yeHo Ans CTauMoHapHOro MoHTaXa.
MopknoyaTb 3TO YCTPOMCTBO MOXHO TOSBbKO K 3a3EMIEHHOMY 1
3aLLMLLIEHHOMY KOHTYpY.

Bcerga oTkntovanTe YCTPOMCTBO OT NMUTaHUA nepes 04NCTKOM Unu
3aMeHoN npefoxpaHuTens.

HE cMoTpuTe Ha UCTOYHWK CBETa, KOrAa YCTPOMCTBO BKIMHOYEHO.
Y6eoutech, YTO MPOBOA SMEKTPONUTAHUS HE MEPErHYT U He
NOBPEXAEH.

He oTkntoyanTe 310 n3genune ot NUTaHNs 3a LUHYP NUTaHus.

Mpy MOHTaXe 3TOro yCTponcTBa CBEPXY NOSb3yNTECH
nNpefoxXpaHUTENbHbLIM TPOCOM.

He ponyckavite pa3meLLeHns psigoM C yCTPONCTBOM
BOCIMITaMEHSAOLLMXCS MaTEPUarios.
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HanpsieHne po3eTkun, K KOTOPOWN NOAKIMI0YAETCS 3TO YCTPOWCTBO,
OOMKHO HaxoAUTLCA B AnanasoHe, yKa3aHHOM Ha Haknemnke Ha
3aHen NaHenu ycTponcTaa.

[laHHOe ycTponCTBO NpeaHa3HavYeHo TOMbLKO A1 UCTONb30BaHWs B
nometeHnsx (1P 20)! YTobbl yMeHbLINTL PUCK BO3ropaHus 1
NOPaXXEHUs SMNEKTPUYECKMM TOKOM, HE NoJBepranTe yCTPONCTBO
BO34EMCTBUIO JOXAA UMW BRaru.

MoHTax ycTporcTBa JOMMKEH BLINOMHATLCS TOMLKO MPU Hanu4ium
[0CTaTOYHOW BEHTUMSALMN HA paccTosiHUU He MeHee 20 Oro1MMoB
(50 cMm) OT coceqHUX MOBEPXHOCTEN.

Y6eautech, YTO Ha KOpryce YCTPOWCTBA HET 3ab10KMPOBaHHbIX
OTBEPCTUN.

[nsa nepemelleHnst 3Toro yCTpoMCcTBa NOSb3YMNTECH TOSMBKO
NOABECHbLIM/MOHTaXXHbIM KPOHLUTEAHOM U PyYKaMu.
MakcumanbsHas Temnepartypa okpy»KatoLen cpefbl CocTaBnseT
104 °F (40 °C). He ponyckarite paboTbl 3TOr0 YCTPOMCTBA NpU
BbICOKOM Temrneparype.

B cnyyae cepbe3Horo HapyLueHus B paboTe ycTponcTaa
HeMeaneHHo npeKkpaTuTe ero UCrornb30BaHue.

He oTkpbiBaviTe 910 ycTponcTtBo. OHO He COAEPXUT AeTanew,
o6cnyXvBaeMblX MOb30BaTENEM.
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KoHTaKT 3a npegenamu CLUA, BenukobpuTtaHum 1 MpnaHgum no Bonpocam
NOAAEPKKM UM BO3BpaTa yCTPONCTBa obpalLantecb kK cBOeMy
ancTpubbioTopy. KoHTakTHast nHdopmauums npueedeHa Ha canTe
www.chauvetlighting.com.

KomnnekT - Obey™ 6 + [apaHTuMrHas kapTa

NMOCTABKM ° BHewHuit nCTouHuK nuTtaHmss  « KpaTkoe pykoBOACTBO

Hauyano Pacnakyiite yctpoictso Obey™ 6 1 nposepbTe UcnpaBHoe

pa60'rb| COCTOsIHME BCEX MONyYeHHbIX AeTanen. Ecnv kopobka nnu ee
COAEPXNMOE NMEIOT NPU3HaKN NOBPEXAEHUSA, HEMEONEHHO
coobwute 06 atom He CHAUVET®, a nepeBo34uKy.

OnucaHune Obey™ 6 — 3T0 yHMBEPCANbHbIA KOMNAKTHLINA KOHTpornnep DMX-512,

yCTpOVICTBa KOTOPbIN MaeanbHO NOAXOAUT ANs CBETOANOOHBIX YCTponcTB. OH
OCYLLECTBNSAET HE3aBUCUMbIA KOHTPOIb [0 6 OCBETUTENMLHbIX
yCTPOMNCTB (80 6 kaHanoB B KaxaoM). KHOMKM NpeaHacTpOeHHbIX
LiBETOB MO3BOMNAOT OLICTPO M Nerko BbIbUpaThb LBeTa Ha xoay.
BbICTpble KHOMKM LBETOB MO3BOMAIOT ferko 4o6aBnsATe CrioeBbie
adppekTbl. OnuMn BOCNPON3BEAEHNS BKITIOYAIOT PYYHON PEXUM
RGBAW+UV, aBTOMaTU4ECKUI PEXNM, PEXMM 3BYKOBOM aKTuBaLmu,
Yensbl, LIBETOBbIE MaKpOCh!, 3aTyXaHue LiBETOB 1 3aepXKka
3aTyxaHus LBeToB. PaclumpeHHble (PyHKUMM yripaBrieHus BKIoYaloT
perynupyemMyto 4yBCTBUTENbHOCTb 3BYKa, CTPODOCKONMYECKUIA
ahdpekT 1 apdeEKT 3aTEMHEHMS.
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9 10 12 13 14 15 16 17 18 19

Ne | KHonka unu cengep

1 | KHonku BbiGopa yCTpoWcTB CO CBETOAMOAHBIMUW UHAMKATOpaMu

2 | KHonka 3aTyxaHusi LBETOB CO CBETOAUOAHBIM HAMKATOPOM

3 | KHonka LiBeTOBOro Makpoca co CBETOANOAHbIM UHAVKATOPOM

4 | KHonka aBTOMaTtnyecKkoro pexvmMa co CBET0ANOAHbLIM MHANKATOPOM

5 | KHonka Yyen3oB co CBETOAMOAHBIM MHAMKATOPOM

6 | BbicTpble KHOMKW/ObICTPbIV BbIGOP LBETOB

7 | Pyd4ka perynnpoBkm YyBCTBUTENBHOCTM 3BYKA

0630p ycTponcTBa 8 | KHonka 3Byka CO CBETOAMOAHBIM UHANKATOPOM

9 | MNpenHacTpovika LBeTOB/4EN30B

10 | KHonka npegHacTponku 3ByKa CO CBETOAMOAHBIM MHAUKATOPOM

1 KHonka pyyHoro pexvuma RGBAW+UV co cBeTogmMogHbIM
MHOWKaTOpPOM

12 | CkopocTb-BpeMsi/kpacHbli engep

13 | Bpems 3atyxaHus/3eneHbiin evigep

14 | maBHbIN guMmMep/cnHun dergep

15 | YacTora cTpobockonumyeckoro addekTa/aHTapHbIv dengep

16 | benbin gummep/6enbin dengep

17 | YnbTpadwmoneToBbi AuMMep/ynbTpadmoneToBbin deraep

18 KHnonka ctpobockonuyeckoro acpchekta co CBETOANOAHBIM
MHOWKaTOpPOM

19 | KHonka 3aTeMHeHusi CO CBETOANOAHBIM UHAMKATOPOM

Bbixog DMX

/
&
\ \ Bupg 3agHeln naHenm

Mepekntoyatenb Bxon
BKN/BbIKN nUTaHusA
nUTaHuA nocr. T
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MuTaHKUe 3To ycTpoiicTBO UMEET (YHKLIMIO aBTOMAaTMUECKOro Bbibopa
AvanasoHa BHELLUHEro anekTponuTaHns 1 MoxeT paboTaTb co
BXOZHbIM HanpsbkeHnem B guanasoHe 100-240 B nep. 1, 50/60 y; oHO
pabotaeT c HanpspkeHnem 9-12 B nocT. T, 500 MA.

MoOHTaX Mepen MOHTaXOM 3TOro YCTPONCTBA NpounTaiite 3ameyaHus no
Ge3onacHocTu. Pasamepbl Ans MOHTaXa yka3aHbl 30eCb B Ka4ecTBe
BCMOMOraTernibHou MHopMaLum Npyu MOHTaXe.

00
14.8 aronm. (377 mm)

12.9 aronm. (327 mm)

Cxema MOHTaxa 15) 6 &\ @
ycTpouncTea ‘

3.1 gronm.
(80 mm)

9
|
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Pexumbl
KOHTponnepa

MpeaHacTponka
LBeTOB

ABTOMaTU4YeCKUn
pexum

Yensbl

3aTyxaHue
LBeTOB

LiBeToBOM
MaKpoc

3ByK

YctporictBo Obey™ 6 nmeeT criegytoLume pexxumbl paboThbl.
MoapobHble NHCTPYKLUM MO MCNOMNb30BaHNI0 3TUX PEXMMOB U
B3aUMOZENCTBUN KaX[oro U3 HUX C APYrMMu pexumamu cM. B
PykoBoacTtse nonb3oBaTtens Ha canTte www.chauvetlighting.com.

BoceMHaaLaTh KHOMOK NPEAHACTPOEHHbBIX LIBETOB Ha3Ha4atoT LBET
KakgoMy YCTPOWCTBY UM rpynmne yCTPOUCTB.

oToT PEeXunM No3BoJIAET NOCPEACTBOM BCTPOEHHbIX nMporpamMmm
HEe3aBNUCUMO MEHATb Kaxaoe 13 yCTpOVICTB C nomMoLubo cnyqaﬁHo
Bbl6paHHbIX LBETOB.

npe[J,HaCTpOGHHbIe 4ensbl NO3BOMAKT CO34aBaTb HECKOMNBKO
LBETOBbIX KOMOVHALMI AN NocrefoBaTernbHOro BKIMOYEHNUS U
BbIKNKOYEHUA CBETOAMOO0B, NPU KOTOPOM CO3OaeTCAd BnedvatrneHune
I'IpFlMOJ'II/IHeIZHOFO OBWXeHUA namn.

BcTpoeHHas nporpamma 3atyxaHusi LBETOB co3gaeT
nocnefoBaTenbHbIN Yens Yepes ycTponcTea 1-6.

omn npegHacTpoeHHble LIBETOBbIE MAKPOChl UMEKOT Pa3fmMyHyro
WHTEHCUBHOCTb.

OTO YCTPOWCTBO CO34AET LLOY CO 3BYKOBOW aKTMBALMEN C MOMOLLbIO
pexuma 3aTyxaHus LiBETOB, aBTOMaTUYECKOro pexmnma u pexuva
4ens3oB.

BbicTpble Paboune pexumbl «BCe KpacHoe», «BCE CUHEE», «BCE IHTAPHOE,
KHOMKw/ «BCe 6enoe» nnn «Bce yrbTpadrorneTosoe» No3onsitT Co3naBath

ObICTPbIN
BblOOp LBETOB

CTtpobockon

3aTeMHeHue

Py4Hou pexum
RGBAW+UV

~ CTabUNbHbLIN pa3MbITbIﬁ nnn Hal'lpaBJ'IeHHbIIZ CBET ANnA pa3fnnyHbIX
BapnaHTOB OCBELLEHNA.

I'IpumeanMe: B pexumve Hpe,D,HaCTpOﬁKM 9TO KHOMKM OOHOro uBeTa.

ATOT peknM No3BONSAET C ONPEAENeHHON NePUOANYHOCTLIO
co3aaeaTb BCMbILLKKM cBeTa. [MepnoanyHOCTb HacTpamBaeTcs ¢
nomoLLblo doeiagepa YacToTbl cTpobockona.

3aTemMHeHMWe Bcex YCTPOUCTB.

B aTom pexvme MOXXHO ucnorb30BaTh BbibMpaemMoe BpyyHYio
co4yeTaHuve LBETOB, onpeaensieMoe NofoKeHNSIMN KPacHOro,
3€reHOoro, CUHEro, siHTapHoro, 6enoro u ynbTpaduoneToBoro
denaepos.

Ons paboTbl B No60OM 13 peXXMMOB C ONUMAMU SSHTapHOro, 6enoro nnu
ynbTpadnoneToBoro LBETOB BbIOpaHHOE YCTPOMCTBO JOSHKHO
NoAAepXuBaTb N3nyvyeHne COOTBETCTBYIOLLErO CBETa.
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Multi-Language

Contact Us

World Headquarters

CHAUVET®
General Information
Address: 5200 NW 108th Avenue
Sunrise, FL 33351
Voice: (954) 577-4455
Fax: (954) 929-5560
Toll free: (800) 762-1084

Technical Support

Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Fax: (954) 756-8015
Email:  tech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.com

Obey™ 6 QRG — Rev. 1 ML
© Copyright 2013 CHAUVET®

All rights reserved.
Printed in the P. R. C.

United Kingdom and Ireland
CHAUVET® Europe Ltd.
General Information
Address: Unit 1C
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK
NG16 6NT
+44 (0)1773 511115
+44 (0)1773 511110

Voice:

Fax:
Technical Support
Email: uktech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.co.uk

RoHS

e
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